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Ο∆ΗΓΙΑ 2001/109/ΕΚ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 19ης ∆εκεµβρίου 2001

για τις στατιστικές έρευνες που θα διενεργηθούν από τα κράτη µέλη για τον προσδιορισµό του
δυναµικού παραγωγής των δενδρώνων ορισµένων ειδών οπωροφόρων δένδρων

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ
ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 285,

την πρόταση της Επιτροπής (1),

Αποφασίζοντας σύµφωνα µε τη διαδικασία του άρθρου 251 της
συνθήκης (2),

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Η Επιτροπή, για την εκπλήρωση της αποστολής που της έχει
ανατεθεί από τη συνθήκη καθώς και από τις κοινοτικές
διατάξεις περί κοινής οργάνωσης των αγορών στον τοµέα
των οπωροκηπευτικών, έχει ανάγκη από ακριβή πληρο-
φόρηση επί του δυναµικού παραγωγής των δενδρώνων ορι-
σµένων ειδών οπωροφόρων δένδρων στην Κοινότητα και από
µεσοπρόθεσµες προβλέψεις για την παραγωγή και την προ-
σφορά στις αγορές. Η εν λόγω αποστολή έχει αναληφθεί
προς το παρόν από την Επιτροπή στα πλαίσια της οδηγίας
76/625/ΕΟΚ του Συµβουλίου της 20ής Ιουλίου 1976,
περί των στατικών ερευνών που θα διενεργηθούν από τα
κράτη µέλη για τον προσδιορισµό του δυναµικού
παραγωγής των δενδρώνων ορισµένων ειδών οπωροφόρων
δένδρων (3). Με αφορµή τις νέες τροποποιήσεις και χάριν
σαφήνειας, κρίνεται σκόπιµη η κατάργηση της οδηγίας
αυτής και η αντικατάστασή της από την παρούσα οδηγία.

(2) Θεωρείται σκόπιµο να προβαίνουν όλα τα κράτη µέλη σε
έρευνες περί των δενδρώνων οπωροφόρων δένδρων του
ίδιου είδους συγχρόνως, σύµφωνα µε τα ίδια κριτήρια και
µε την ίδια περίπου ακρίβεια. Οι νέοι δενδρώνες φθάνουν
στην πλήρη απόδοσή τους µετά από ορισµένο αριθµό ετών.
Οι έρευνες αυτές ενδείκνυται συνεπώς να επαναλαµβάνονται
ανά πενταετία, προκειµένου να λαµβάνονται έγκυρα στοιχεία
σχετικά µε το δυναµικό παραγωγής, λαµβανοµένων υπόψη
των οπωροφόρων δένδρων που δεν αποδίδουν ακόµη καρ-
πούς.

(3) Επιδιώκεται να γίνεται οµοιόµορφη έρευνα σε κάθε κράτος
µέλος για τις κυριότερες ποικιλίες κάθε είδους οπωρο-
φόρων, µε σκοπό τον προσδιορισµό µίας όσο το δυνατόν
πληρέστερης υποδιαίρεσης ανά ποικιλία.

(4) Από την πείρα που αποκτήθηκε από τις προηγούµενες έρευ-
νες περί των δενδρώνων οπωροφόρων δένδρων, είναι ανάγκη
να εισαχθεί κάποια ελαστικότητα όσον αφορά τις µεθόδους
έρευνας που χρησιµοποιούν τα κράτη µέλη, αλλά να διαφυ-

λαχθεί και η συγκρισιµότης των δεδοµένων των διαφόρων
κρατών µελών.

(5) ∆εδοµένου ότι οι στόχοι της προβλεπόµενης δράσης, ήτοι η
ύπαρξη αξιόπιστων και ολοκληρωµένων στατιστικών για το
δυναµικό παραγωγής των δενδρώνων ορισµένων ειδών οπω-
ροφόρων δένδρων στην Κοινότητα και η διατύπωση µεσο-
πρόθεσµων προβλέψεων για την κοινοτική παραγωγή και
προσφορά είναι αδύνατον να επιτευχθούν επαρκώς από τα
κράτη µέλη, και δύνανται συνεπώς να επιτευχθούν καλύτερα
σε κοινοτικό επίπεδο, λόγω των αποτελεσµάτων της δράσης,
η Κοινότητα µπορεί να λάβει µέτρα σύµφωνα µε την αρχή
της επικουρικότητας, η οποία διατυπώνεται στο άρθρο 5
της συνθήκης. Σύµφωνα µε την αρχή της αναλογικότητας,
όπως διατυπώνεται στο ίδιο άρθρο, η παρούσα οδηγία δεν
υπερβαίνει τα αναγκαία όρια για την επίτευξη των στόχων
αυτών.

(6) Τα απαιτούµενα µέτρα για την εφαρµογή της παρούσας
οδηγίας θα πρέπει να θεσπισθούν σύµφωνα µε την απόφαση
1999/468/ΕΚ του Συµβουλίου, της 28ης Ιουνίου 1999,
για τον καθορισµό των όρων άσκησης των εκτελεστικών
αρµοδιοτήτων που ανατίθενται στην Επιτροπή (4),

ΕΞΕ∆ΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

Άρθρο 1

1. Τα κράτη µέλη διεξάγουν, καθ’ όλη τη διάρκεια του 2002,
και εν συνεχεία ανά πενταετία, έρευνες σχετικά µε τους δενδρώνες
ορισµένων ειδών οπωροφόρων δένδρων που καλλιεργούνται στην
επικράτειά τους.

2. Ερευνώνται τα ακόλουθα είδη:

α) Επιτραπέζια µήλα

β) Επιτραπέζια αχλάδια

γ) Ροδάκινα

δ) Βερίκοκα

ε) Πορτοκάλια

στ) Λεµόνια

ζ) Εσπεριδοειδή µικρόκαρπα.

Τα είδη υπό έρευνα στα διάφορα κράτη µέλη αναφέρονται στον
πίνακα που περιλαµβάνεται στο παράρτηµα.

Ο κατάλογος των ειδών υπό έρευνα καθώς και ο σχετικός πίνακας
µπορούν να τροποποιούνται µε τη διαδικασία του άρθρου 8 παρά-
γραφος 2.

Η καταγραφή των δενδρώνων µε ποικιλίες µήλων και αχλαδιών που
δεν προορίζονται για επιτραπέζια χρήση είναι προαιρετική.

(1) EE C 96 Ε της 27.3.2001, σ. 212.
(2) Γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 13ης Ιουνίου 2001 (δεν έχει

ακόµη δηµοσιευθεί στην Επίσηµη Εφηµερίδα), κοινή θέση του Συµβου-
λίου της 18ης Νοεµβρίου 2001 (δεν έχει ακόµη δηµοσιευθεί στην
Επίσηµη Εφηµερίδα) και απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της
11ης ∆εκεµβρίου 2001.

(3) ΕΕ L 218 της 11.8.1976, σ. 10· οδηγία οποία τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από την οδηγία 1999/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και
του Συµβουλίου (ΕΕ L 16 της 21.1.2000, σ. 72). (4) ΕΕ L 184 της 17.7.1999, σ. 23.
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3. Η έρευνα αφορά όλες τις εκµεταλλεύσεις µε φυτείες οπωρο-
φόρων, εφόσον τα παραγόµενα φρούτα προορίζονται αποκλειστικά
ή κατά κύριο λόγο για την αγορά.

Η έρευνα επεκτείνεται στις αµιγείς και στις µικτές καλλιέργειες,
δηλαδή στους δενδρώνες οπωροφόρων δένδρων πολλών ειδών εκ
των αναφεροµένων στην παράγραφο 2, πρώτο εδάφιο ή ενός ή
περισσότερων από αυτά τα είδη σε συνδυασµό µε άλλα είδη.

4. Η έρευνα µπορεί να πραγµατοποιείται κατά τρόπο εξαντλη-
τικό ή µε τυχαία δειγµατοληψία, µε βάση τα κριτήρια του
άρθρου 3.

Άρθρο 2

1. Οι αναφερόµενες στο άρθρο 1 έρευνες πρέπει να οργανώνο-
νται κατά τρόπον ώστε τα αποτελέσµατα να δύνανται να παρουσια-
σθούν µε διάφορους συνδυασµούς των ακόλουθων χαρακτηρι-
στικών.

Α. Ποικ ιλ ία φρούτων

Πρέπει να καθορίζονται, ανά είδος φρούτων και κατά σειρά
σπουδαιότητας, αρκετές ποικιλίες ώστε, για κάθε κράτος µέλος,
να δύναται να ληφθεί υπόψη ξεχωριστά, για κάθε ποικιλία,
τουλάχιστον το 80 % της ολικής φυτευµένης έκτασης µε οπω-
ροφόρα δένδρα του εν λόγω είδους και, εν πάση περιπτώσει,
όλες οι ποικιλίες που αντιπροσωπεύουν το 3 % ή και περισσό-
τερο της ολικής έκτασης της φυτευµένης µε οπωροφόρα δένδρα
του εν λόγω είδους.

Β. Ηλικ ία των δένδρων

Η ηλικία των δένδρων πρέπει να υπολογίζεται από την περίοδο
της φύτευσής τους στον αγρό. Η εποχή φύτευσης που εκτείνε-
ται από το φθινόπωρο έως την άνοιξη πρέπει να θεωρείται
ενιαία περίοδος.

Γ. Φυτευµένη έκταση, αρ ιθµός δένδρων και πυκνότητα
φύτευσης

Η πυκνότητα φύτευσης δύναται να καταγράφεται αµέσως ή να
προσδιορίζεται µέσω υπολογισµού που βασίζεται στη φυτευ-
µένη έκταση.

2. Οι όροι εφαρµογής του παρόντος άρθρου καθορίζονται µε
τη διαδικασία του άρθρου 8 παράγραφος 2.

Άρθρο 3

1. Στην περίπτωση δειγµατοληπτικής έρευνας, το δείγµα πρέπει
να αντιπροσωπεύει τουλάχιστον το 95 % της φυτευµένης µε οπω-
ροφόρα δένδρα έκτασης. Στις εκτάσεις που δεν καλύπτονται από τη
δειγµατοληψία, οι υπολογισµοί γίνονται κατ’ εκτίµηση.

2. Όσον αφορά τα αποτελέσµατα των δειγµατοληπτικών
ερευνών, τα κράτη µέλη λαµβάνουν όλα τα µέτρα ώστε το δειγµα-
τοληπτικό σφάλµα να είναι έως 3 % κατ’ ανώτατο όριο σε επίπεδο
εµπιστοσύνης 68 % για το σύνολο της εθνικής έκτασης της φυτευ-
µένης µε οπωροφόρα δένδρα κάθε είδους.

3. Τα κράτη µέλη λαµβάνουν τα κατάλληλα µέτρα για να περιο-
ρίσουν, και εφόσον είναι αναγκαίο, να υπολογίσουν τα σφάλµατα
των παρατηρήσεων για το σύνολο της φυτευµένης έκτασης µε
οπωροφόρα δένδρα κάθε είδους.

4. Οι όροι εφαρµογής του παρόντος άρθρου καθορίζονται µε
τη διαδικασία του άρθρου 8 παράγραφος 2.

Άρθρο 4

1. Τα κράτη µέλη διαβιβάζουν το ταχύτερο δυνατόν στην Επι-
τροπή τα αποτελέσµατα των ερευνών τους, και οπωσδήποτε έως
την 1η Οκτωβρίου του έτους που ακολουθεί το έτος διεξαγωγής
της έρευνας.

2. Τα αποτελέσµατα που αναφέρονται στην παράγραφο 1 διαβι-
βάζονται κατά ζώνες παραγωγής. Τα όρια των ζωνών παραγωγής
που ορίζονται για τα κράτη µέλη, καθορίζονται µε τη διαδικασία
του άρθρου 8 παράγραφος 2.

3. Τα διαπιστούµενα σφάλµατα παρατήρησης και δειγµατολη-
ψίας, που αναφέρονται στο άρθρο 3, ανακοινώνονται πριν από την
1η Οκτωβρίου του έτους που ακολουθεί τη διεξαγωγή της έρευ-
νας.

4. Τα κράτη µέλη διαβιβάζουν στην Επιτροπή µεθοδολογική
έκθεση σχετικά µε τη διεξαγωγή της έρευνας, το αργότερο έως την
1η Οκτωβρίου του έτους που ακολουθεί τη διεξαγωγή της έρευ-
νας.

Άρθρο 5

Τα κράτη µέλη που διαθέτουν ετήσιες πληροφορίες:

α) για τις εκτάσεις οπωροφόρων δένδρων η εκρίζωση των οποίων
πραγµατοποιήθηκε στο έδαφός τους, και

β) για τους νέους δενδρώνες οπωροφόρων στο έδαφός τους,

ανακοινώνουν στην Επιτροπή τις πληροφορίες αυτές, το αργότερο
έως τις 31 Οκτωβρίου του έτους που ακολουθεί το έτος αναφο-
ράς.

Άρθρο 6

Η Επιτροπή µελετά, µέσω διαβουλεύσεων και διαρκούς συνεργα-
σίας µε τα κράτη µέλη:

α) τα παρασχεθέντα αποτελέσµατα των ερευνών,

β) τα τεχνικά προβλήµατα που ετέθησαν ιδίως κατά την προετοιµα-
σία και τη διεξαγωγή των ερευνών,

γ) τη σηµασία των αποτελεσµάτων των ερευνών.

Άρθρο 7

Η Επιτροπή υποβάλλει στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συµ-
βούλιο, εντός προθεσµίας ενός έτους µετά την ανακοίνωση των
αποτελεσµάτων των ερευνών από τα κράτη µέλη, έκθεση σχετικά µε
την εµπειρία που αποκτήθηκε από τις έρευνες.

Άρθρο 8

1. Η Επιτροπή επικουρείται από τη µόνιµη επιτροπή γεωργικών
στατιστικών, που συνεστήθη µε την απόφαση 72/279/ΕΟΚ του
Συµβουλίου (1).

2. Οσάκις γίνεται αναφορά στην παρούσα παράγραφο, εφαρµό-
ζονται τα άρθρα 4 και 7 της απόφασης 1999/468/ΕΚ, τηρουµένου
του άρθρου 8 της ίδιας απόφασης.

Η περίοδος που προβλέπεται στο άρθρο 4 παράγραφος 3 της
απόφασης 1999/468/ΕΚ, ορίζεται σε 3 µήνες.

3. Η επιτροπή θεσπίζει τον εσωτερικό της κανονισµό.

(1) ΕΕ L 179 της 7.8.1972, σ. 1.
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Άρθρο 9

Η οδηγία 76/625/ΕΟΚ καταργείται µε ισχύ από τις 16 Απριλίου
2002.

Κάθε αναφορά στην οδηγία 76/625/ΕΟΚ θεωρείται ως αναφορά
στην παρούσα οδηγία.

Άρθρο 10

Τα κράτη µέλη θέτουν σε ισχύ τις αναγκαίες νοµοθετικές, κανονι-
στικές και διοικητικές διατάξεις για να συµµορφωθούν µε την
παρούσα οδηγία το αργότερο στις 16 Απριλίου 2002. Ενηµερώ-
νουν αµέσως την Επιτροπή σχετικά.

Οι διατάξεις αυτές, όταν θεσπίζονται από τα κράτη µέλη, αναφέρο-
νται στην παρούσα οδηγία ή συνοδεύονται από παρόµοια αναφορά
κατά την επίσηµη δηµοσίευσή τους. Οι λεπτοµέρειες της αναφοράς
αυτής καθορίζονται από τα κράτη µέλη.

Άρθρο 11

Η παρούσα οδηγία αρχίζει να ισχύει από την ηµέρα της δηµο-
σίευσής της στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Άρθρο 12

Η παρούσα οδηγία απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 19 ∆εκεµβρίου 2001.

Για την Ευρωπαϊκή Κοινότητα

Η Πρόεδρος

N. FONTAINE

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

A. NEYTS-UYTTEBROECK
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Μήλα Αχλάδια Ροδάκινα Βερίκοκα Πορτοκάλια Λεµόνια
Εσπεριδοειδή
µικρόκαρπα

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΕΙ∆Η ΠΟΥ ΑΠΟΤΕΛΟΥΝ ΤΟ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ ΤΗΣ ΕΡΕΥΝΑΣ ΣΤΑ ∆ΙΑΦΟΡΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ

Βέλγιο × ×

∆ανία × ×

Γερµανία × ×

Ελλάδα × × × × × × ×

Ισπανία × × × × × × ×

Γαλλία × × × × × × ×

Ιρλανδία ×

Ιταλία × × × × × × ×

Λουξεµβούργο × ×

Κάτω Χώρες × ×

Αυστρία × × × ×

Πορτογαλία × × × × × × ×

Φινλανδία ×

Σουηδία × ×

Ηνωµένο Βασίλειο × ×


